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For du lseser vejledningen, skal du folde de to sider med figurer ud og derefter gare dig bekendt med alle
apparatets funktioner.

@D

Vouw alvorens te lezen de twee bladzijden met de afbeeldingen open en raak verirouwd met alle funcfies van het
toestel.

@B (aD

Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Billedtekst til de anvendte piktogrammer

Billedtekst til de anvendte piktogrammer

Laes anvisningerne!

Ikke egnet til eksterne lysdeempere og
elektroniske kontakter.

Kun il indenders brug, il terre og lukkede
rum.

Sadan forholder du dig korrekt

185

Ampere Vekselspaending
P A.C. a.c. | (stram- og spaendingsart)
Hertz (frekvens) === | Jmvnspending
dc.DC | (strom- og spaendingsart)

Watt (aktiv effekt)
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Bortskaf emballage og apparat pé en
miljigmaessig korrekt méde!

Bzer beskyttelseshandsker!

Overhold advarsels- og sikkerhedshenvis-
ninger!

Advarsel mod elektrisk sted! Livsfare!

Livs- og ulykkesfare for smé og store bern!

Miligskader som falge af forkert bortskaf-
felse of batterierne!

USB-ilslutning

Beraringskontakt

Beskyttelseslavspaending

©CHiPRIEF DL

Beskyttelsesklasse Il - beskyttelse mod
elekrisk sted (farlige kropsstremme) ved
beskyttelseslavspaending (<60 V DC)
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Beskyttelsesgrad (steenkteet)

Lyskilden i dette produkt kan udskiftes.

Emballagen bestér af 100 % genanvendt
papir.
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PAP. PAP.
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& Polyaetylen (lav densitet) o ¥ er. edson\flsr?lnger

LoPE FELo AMARED [] Handlingsanvisninger
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Lysstrem i lumen

Lystemperatur i kelvin

Farvegengivelsesindeks

Lampen ma kun lades op ved hjzlp af det

medfelgende USB-kabel!
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Indledning

Forlzeng levefiden for dit genopladelige
batteri. Hvis du ikke bruger lampen i
laengere tid, skal du slukke den med ON-/
OFF-knappen.

3
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Opbevares uden for barns raekkevidde!

)
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Ma ikke kastes i ild!

Ma ikke saettes omvendt i, vaer
opmaerksom pé polariteten (+/-)!

Undlad at anvende vold!

Mé ikke adskilles/dbnes!

Anvend aldrig forskellige systemer,
maerker og fyper samfidigt!

Bland aldrig nye og brugte batterier!

Ma ikke genoplades!

Ma ikke komme i vand!

X B D&

Mé ikke kortsluttes! - Batterier kan eksplo-
dere eller blive utaette.

St batterierne rigtigt i - veer opmaerksom
p& polariteten (+/-)!

Hgjeste dimensionerings-/omgivelsestem-
peratur

a @2 K&

Batteridrevet LED lampe

e Indledning

Vi gnsker dig fillykke med kebet of dit nye
QE produkt. Med kabet har du besluttet dig for
et farsteklasses produkt. Laes denne betje-
ningsvejledning fuldstzendigt og omhyggeligt
igennem. Fold siden med afbildningerne ud. Denne
vejledning harer til dette produkt og indeholder vigtige
henvisninger om ibrugtagning og handtering. Overhold
altid alle sikkerhedshenvisninger. Kontroller inden ibrug-
tagningen, om den korrekte spaending er tilstede, og om
alle dele er rigtigt monteret. Skulle du have spergsmal
eller vaere usikker med hensyn fil héndteringen of appa-
ratet, s& kontakt venligst din forhandler eller service-
stedet. Denne vejledning skal opbevares omhyggeligt
og i givet fald gives videre fil tredjemand.

Dette produkt er egnet til indenders og udenders brug.
Dette produkt er kun beregnet til brug i private hushold-
ninger. Dette produkt er beregnet il normal drift.

Oplad kun lampen indenders. Beskyt dem mod direkte
sollys under opladning for at forhindre, at batteriet
overophedes. Hvis det er muligt, skal batteriet oplades
ved en temperatur mellem 10 °C og 30 °C.

Hvis lampen ikke bruges i lengere tid (uden at batteriet
oplades), kan batteriet blive beskadiget of dybaflad-
ning. Oplad batteriet mindst hver 6. méned for at
forhindre dybafladning.

Kontroller altid umiddelbart efter udpakningen, om de
leverede dele er komplette, samt om produktet er i fejlfri
tilstand.

1 Batteridrevet LED lampe

14180303L / 14180301L / 14180405L /
141804021

Lampehoved

Rer

Lampefod

USB-filslutningsledning (USB-C il USB-A)
Betieningsvejledning

—_—_— e N —

Lampe
Beraringskontakt

Rer

Lampefod

USB-A-stik
USB-forbindelseskabel

[ Jl]=]f]~]=]
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edning / Sikkerhed

USB-C-stik
ON-/OFF-kontakt
USB-opladningsport
Afdaekning

Dverste lampeafdaekning
Printplade

Skruer il printpladen

batteri

Holder

LED-printplade

Pakring

Nederste lampeafdaekning
Skruer til den nederste lampeafdaekning
Skruer til LED-printpladen
Konnektor il LED-printpladen
Batteriledningens stik
Isolerbé&nd

Temperaturfgler

Lampe:

Model nr.: 141803031 / 14180301L /
14180405L / 141804021

Driftsspaending: SELV 5V ===0,88 A (USB)

Nominel effekt: maks. 4,4 W

Beskyttelsesklasse: /<

Beskyttelsesgrad: P44

Ladefid: ca. 6 fimer

Lysvarighed: maks. 22 timer

batteri:

Type: 18650 (Li-ion)

Nominel effekt: 3,7V / 3000 mAh

Stik: PH2P

LED-modul:

Model nr.: 14180303L / 14180301L:
LFC2525FTW
141804051 / 14180402L:
LFC2525RTW

Nominel effekt: maks. 2,6 W

Stik: PH2P

Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitets-

klassen "F".

DK

e Sikkerhed

A

Ved skader, som fordrsages aof ikke-overholdelse af
denne betieningsvejledning, bortfalder garantikravet!
For felgeskader overtages ingen hzeftelse! Ved materi-
elle skader eller personskader, som forérsages gennem
uhensigtsmaessig handtering eller ikkeoverholdelse af
sikkerhedshenvisningerne, overtages der ingen
haeftelse!

m A AT Livs- 06

ULYKKESFARE FOR SMAB@RN

OG BORN!
Bern ma aldrig vaere uden opsyn med emballagen.
Der er fare for kvaelning gennem emballagen. Barn
undervurderer ofte farerne. Hold altid bern p&
afstand of produktet.
Dette apparat kan benyttes af bern fra 8 érs alderen
og opad, samt af personer med forringede fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller med
mangel pd erfaring og viden, ndr de er under opsyn
eller er blevet undervist mht. sikker brug af produktet
og forstér de derudaf resulterende farer. Barn mé
ikke lege med produktet. Rengering og brugerved|i-
geholdelse mé ikke foretages af barn uden opsyn.

/\ FARE FOR TILSKADEKOMST!

Lad ikke lampen eller emballagematerialet ligge og
flyde. Plastfolie, plastposer, plastdele osv. kan blive
til farligt legete; for barn.

Undga livsfare pa grund aof elektrisk
stod

Kontroller lampen og USB-tilslutningsledningen for
eventuelle skader far hver brug. Brug aldrig lampen,
hvis du bemaerker skader.

Undgé ubefinget beraringen af de spaendingsfe-
rende ledninger og kontakter med vand eller andre
vaesker.

Hverken produktet, USB-stramadapteren eller USB-
tilslutningsledningen mé saenkes ned i vand eller
andre vaesker.

Opbevar aldrig produkfet pd en sédan mdde, at det
kan falde ned i et badekar eller en handvask.



Tag aldrig fat i et elekirisk apparat, hvis det er faldet
ned i vand. | et sadant filfeelde skal produktet straks
tages ud af stikkontakten.

De elektriske dele mé aldrig dbnes og der mé ikke
stikkes genstande ind i dem. Denne slags indgreb
betyder livsfare gennem elekrisk sted.

Brug kun en USB-stramadapter, hvis tekniske specifi-
kationer svarer il produktets specifikationer.

Brug kun den medfelgende USB-tilslutningsledning.
Rer aldrig ved USB-stremadapteren og USB-filslut-
ningsledningen med fugtige haender.

Traek aldrig USB-stremadapteren ud af stikkontakten
i USB-tilslutningsledningen, men tag altid fat i USB-
stramadapteren.

Placer ikke lampen pé et fugtigt eller ledende
underlag.

Tag altid USB-stremadapteren ud af stikkontakten
for montering, afmontering og rengering, eller hvis
lampen ikke skal bruges i lang tid.

Bgj ikke USB-tilslutningsledningen, og placer den
ikke over skarpe kanter.

Brug kun de medfelgende dele. | modsat fald bort-
falder alle garantikrav.

Lyskilden kan udskiftes af kunden.

Batteriet kan udskiftes af kunden.

Nar du renger produktet, ikke bruger det, eller hvis
der opstdr fejl, skal du altid slukke produktet og tage
USB-stremadapteren ud af stikkontakten.

Q Undga fare for brand og tilskade-
komst

Ikke egnet til eksterne lysdeempere og
@ elekironiske kontakter.

Se ikke ind i paeren fra kort afstand, nér lampen er
teendt.
Kig ikke pa LED'erne gennem et optisk instrument
(f.eks. en lup).
Lampe eller USB-stremadapter mé ikke daekkes af
stof, gardiner eller andre genstande, og der skal
holdes afstand til andre let anteendelige materialer.
Sarg for tilstraekkelig luftcirkulation og afstand
omkring lampen. For hgj varmeudvikling kan forér-
sage brand.
Betjen ikke produktet i naerheden af varmekilder som

f.eks. radiatorer eller andre apparater, der afgiver
varme!

Sikkerhed

Placer ikke produket iild, og udseet det ikke for haje
temperaturer.

Placer USB-tilslutningsledningen saledes, at der ikke
er risiko for at snuble over den.

@ Sadan forholder du dig rigtigt

Placér lampen sdledes, at den er beskyttet mod
snavs og kraftig opvarmning.

Veer altid opmaerksom! Vaer altid opmaerksom pé,
hvad du ger, og brug altid din sunde fornuft. Brug
aldrig lampen, hvis du er ukoncentreret, eller hvis du
feler dig utilpas.

Far brug skal du gere dig fortrolig med alle anvis-
ninger og figurer i denne vejledning samt med selve
produktet.

Q Sikkerhedsanvisninger for alminde-

lige og genopladelige batterier

A\ LYZX;H3H OPBEVAR BATTE-

RIER UDEN FOR B@RNS RAKKE-
VIDDE!
Indtagelse kan forérsage kemiske forbraendinger,
perforering af bledt vaev og ded. Alvorlige forbraen-
dinger kan indtreeffe inden for 2 fimer efter indta-
gelse. Kontakt omgéende en lzege.
Bortskaf brugte engangsbatterier/genopladelige
batterier straks. Brugte engangsbatterier/genopla-
delige batterier skal opbevares utilgaengeligt for
barn. Hvis du tror, at et engangsbatteri/genoplade-
ligt batteri er blevet slugt eller befinder sig i
kroppen, skal du straks sege leege.
Luk alfid batterirummet helt. Hvis batterirummet ikke
er forsvarligt lukket, skal du stoppe med at bruge
produktet, fierne batterierne og holde dem vaek fra
barn.

EKSPLOSIONSFARE! Forseg aldrig at
oplade ikke-genopladelige batterier.

Hverken almindelige eller genopladelige batterier
mé kortsluttes eller dbnes. Overophedning, brand-
fare eller eksplosion kan vaere resultatet.
Placer aldrig batterier i vand eller ild.
Udsaet ikke batterier for mekanisk belastning.
Brug kun engangsbatterier eller genopladelige
batterier, som opfylder specifikationerne i kapitlet
"Tekniske data". Brugen af forkerte engangsbatterier
eller genopladelige batterier kan resultere i en
brand eller en eksplosion.
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Sikkerhed / lbrugtagning

Risiko for, at batterierne laekker

Undga ekstreme betingelser og temperaturer, der
kan pavirke batterierne, f.eks. pé radiatorer eller i
direkte sollys.

Hvis batterier laekker, skal du undgé, at hud, gjne
og slimhinder kommer i kontakt med kemikalierne!
Skyl straks det pageeldende sted med rent vand og
seg leege!

J//V\\\
| )
O

BRUG BESKYTTELSESHAND-
SKER!

Leekkende eller beskadigede batterier kan
forarsage atsninger ved berering med huden. Bzer
derfor egnede beskyttelseshandsker i sédanne
tilfzelde.

Hvis batterierne begynder at laekke, skal de omgé-
ende tages ud af produktet for at undgd at beska-
dige produktet.

Brug kun batterier af samme type. Bland ikke gamle
og nye batterier!

Sluk lampen [T med ON-/OFF-kontakt[8], hvis
produktet ikke bruges i laengere tid.

Der errisiko for, at batterierne laekker

Brug udelukkende den type almindeligt eller genop-
ladeligt batteri, der er angivet!

Seet batterierne i produktet, som vist med polaritets-
maerkningen (+) og (-).

e |brugtagning

Bemaerk: Brug en USB-stremadapter (medfelger ikke),
der leverer ekstra lav spaending (SELV) og er i overens-
stemmelse med sikkerhedsstandard EN 62368. Lampen
mé kun oplades i terre og lukkede rum indendaers.
Lampen ma kun lades op ved hjzlp of den medfal-
gende USB-tilslutningsledning! Brug altid en USB-stram-
adapter, hvis tekniske specifikationer passer til produk-
tets specifikationer.

Bemeerk: Fiern al emballage fra produktet.
Teend lampen [ 1] med ON-/OFF-kontakten [8].
Traek afdaekningen (10! af USB-opladnings-
porten (91
Slut USB-C-stikket [ 7 1fra USB-ilslutningsled-
ningen [ 6] til USB-opladningsporten [9 ]

Seet USB-A-stikket [5 ] fra USB-ilslutningsled-
ningen [6]i en egnet USB-port, f.eks. USB-stram-
adapter (medfalger ikke) eller lignende.

Under opladningen lyser kontrollampen redt. Hvis
kontrollampen ikke lyser, skal du kontrollere, om

ON.-/OFF-kontakten [ 8 _ er sldet til.

Lad lampen [T ]lade helt op. Nér opladningen er
feerdig, lyser kontrollampen grent.

Tag USB-tilslutningsledningen [6 ] ud af USB-porten
og USB-opladningsporten [9].

Daek USB-opladningsporten [211il med afdaek-
ningen [10]

Bemazerk: Fiern al emballage fra produktet.
Skru standerens rar[3 ] sammen.

Hvis du gerne vil gere lampen [1] lavere, skal du
kun bruge standerens ene rer (3]

Skru de sammenskruede rar [ 3 ] pé lampe-
foden [4].

Skru lampen [1] pé& standeren med fastgarelses-
skruen.

Serg for, at alt er fastgjort korrekt.

Hvis du ikke bruger lampen [ 1 ]i lsengere tid, ber du
slukke lampen med ON-/OFF-kontakten [ 8], sa
lampen afbrydes helt fra stramforsyningen, og batteriet
skdnes.

ON-/OFF-kontakt[8 ]
Teend lampen [1] med ON-/OFF-kontakten

for at etablere stramforsyningen.

Sluk lampen [T med ON-/OFF-kontakten [ 81 for

at afbryde lampen helt fra stremforsyningen.
Beraringskontakt[21] / deempning af lampe:

Rer kort ved beraringskontakten [2] for at teende
eller slukke lampen [T].

Rer ved beraringskontakten [ 2], indtil det enskede

daempningstrin er ndet.

Bemaerk: Nar lampen slukkes med beraringskon-
takten [2], forbliver lampen [T]i standby, og den

valgte lysstyrke gemmes.



e Afmontering

14180303L / 14180301L:

1.

2. Skrulampen [T] of raret [3].

3. Skru skruerne [19] ud af den nederste lampeafdaek-
ning [18] ved hjzelp af en skruetraekker, og tag
afdaekningen af. Pas p& pakringen [17].

4. Skru skruerne [20] ud af LED-printpladen [16] ved
hizelp of en skruetraekker, og tag printpladen of.

5. Skru skruerne [13] ud of printpladen [12] ved hjzelp
af en skruetraekker, og tag printpladen of.

De to printplader kan nu tages ud.

6. Traek batteriledningens stik 22 forsigtigt ud of LED-
printpladens konnektor [21]

7. Tag batteriet [14] forsigtigt ud af holderen i den
overste lampeafdaekning [1T..

8. Lasn isolerbandet (23] p& temperaturfaleren [24].

Sluk lampen [T ] med ON-/OFF-kontakten [ 8],

14180405L / 14180402L:

1.
2.

Sluk lampen [ T]med ON-/OFF-kontakten [ 8],
Skru lampen [1] of reret [3].

Afmontering

Seet batteriet [14] forsigtigt tilbage i holderen [15],
og szt batteriledningens stik [22] forsigtigt i LED-
printpladens stik [21].

Placér printpladen [12]i den gverste lampeafdaek-
ning (17}, og skru skruerne [13] fast ved hjeelp of en

skruetraekker.

Seet LED-printpladen [16 tilbage p& holderen [15]i
den averste lampeafdaekning [T1], og fastger den
ved hjzelp of skruerne [20].

Seet den nederste lampeafdaekning [18] pa. Serg for
at placere forskruningen, USB-opladnings-
porten [ 9 ] og ON-/OFF-kontakten [ 8 Tkorrekt, og
kontrollér, at pakringen [17] sidder rigfigt.

Fastger den nederste lampeafdaekning [18] ved
hizelp of skruerne [T9.

Nér du keber et udskiftningsbatteri, skal du vaere
opmaerksom pé specifikationerne i kapitlet "Tekniske
data".

Serg for, at batteriet opfylder direktivet IEC 62133-2.

14180405L / 14180402L:

For at udskifte batteriet skal du felge trinnene 1 1il 9i
kapitlet "Afmontering".

3. Skru skruerne [19] ud af den nederste lampeafdaek-

ning [18] ved hjzelp af en skruetraekker, og tag
afdaekningen af. Pas p& pakringen [17].

4. Loft printblokken forsigtigt ud of den gverste
lampeafdakning [TT.

5. Skru skruerne [13] ud of printpladen [12] ved hjzelp

af en skruetraekker, og tag printpladen of.

6. Treek batteriledningens stik 22 forsigfigt ud af LED-
printpladens konnektor [21]

7. Skru LED-printpladens skruer [20] p& undersiden of
LED-printpladen [16] ud.

De to printplader kan nu tages ud.

8. Lesn isolerbéndet[23] pa temperaturfeleren [24] og
beslaget [13].

9. Tag batteriet [14] forsigtigt ud af holderen [15].

14180303L / 14180301L:

For at udskifte batteriet skal du felge trinnene 1 til 8
kapitlet "Afmontering".

Fastger temperaturfaleren [24] pé det nye
batteri [T4] ved hjeelp af isolerband [23].

Seet batteriet [14] forsigtigt tilbage i holderen [15],
og szt batteriledningens sfik [22] forsigtigt i LED-
printpladens stik [2T].

Placer temperatursensoren [24] p& det nye
batteri [14 og fastger den sammen med
holderen [15] ved hjzlp of isoleringstape [23] .

Seet LED-printpladen [T6 tilbage pd holderen [13],
og fastger printpladen med skruere (201

Saet printpladen [12] tilbage pd holderen [15], og
fastger printpladen med skruerne [13].

Seet printblokken i den averste lampeafdaek-

ning [I1]. Serg for at placere fiederen til bergrings-
kontakten [2], USB-opladningsporten [9] og
ON-/OFF-kontakten [ 8 korrekt.

Bemaerk: Sarg for, at holderen [15] sidder rigtigt i
de dertil beregnede dbninger i den verste
lampeafdaekning [TT].

Kontrollér, at beraringskontakten [2] sidder rigtigt
ved at teende lompen [1]med ON-/OFF-
kontakten [87 og derefter teende lampen [1] med
bergringskontakten [2].

DK il



Afmontering / Vedligeholdelse og rengering / Bortskaffelse

Seet den nederste lampeafdaekning [18] pé. Serg for
at placere forskruningen, USB-opladnings-
porten [9] og ON-/OFF-kontakten [81 korrekt, og
kontrollér, at pakringen [17] sidder rigtigt.
Fastger den nederste lampeafdaekning [18 ved
hizelp of skruerne [T9]
Nér du keber et udskiftningsbatteri, skal du vaere
opmaerksom pd specifikationerne i kapitlet "Tekniske
data".
Serg for, at batteriet opfylder direkfivet IEC 62133-2.

14180303L / 14180301L:
For at udskifte printpladerne skal du felge frin 1
til 5 i kapitlet "Afmontering".

Placér printpladen [T2]i den averste lampeafdaek-
ning (1], og skru skruerne (13  fast ved hjeelp of en
skruetraekker.
Fastger temperaturfaleren [24] pa batteriet [14] ved
hizelp of isolerband [23].
Seet batteriet [T4] forsigtigt filbage i holderen [T5] i
den gverste lampeafdaekning [11] og seet batteriled-
ningens stik [22] forsigtigt i LED-printpladens stik [2T].
Saet LED-printpladen [18]ilbage péd holderen [15]i
den gverste lampeafdaekning [1T], og fastger den
ved hjzelp of skruerne [20],
Seet den nederste lampeafdaekning [18] pé. Serg for
at placere forskruningen, USB-opladnings-
porten [9] og ON-/OFF-kontakten [81 korrekt, og
kontrollér, at pakringen [17] sidder rigtigt.
Fastger den nederste lampeafdaekning [18 ved
hizelp of skruerne [T9]
En LED-printplade fil udskiftning fés ved at oplyse arti-
kelnummeret (se "Tekniske data") fil vores kundeservice.

14180405L / 14180402L:

For at udskifte printpladerne skal du falge trin 1
til 7 i kapitlet "Afmontering".

Placer temperatursensoren pa batteriet og
fastger den sammen med holderen [15] ved hjzlp of
isoleringstape [23] .

Seet holderen [T5] p& den nye LED-printplade [1&].
Skru de to skruer[20]i LED-printpladen [T6]igen.

Seet forsigtigt stikket til batteriledningen [22]ind i
stikket til LED-kortet [21] .

Saet printpladen [12] tilbage pd holderen [15], og
fastger printpladen med skruerne [13].

Seet printblokken i den gverste lampeafdaek-

ning (111 Serg for at placere fiederen til berarings-
kontakten [2 ], USB-opladningsporten [9 ] og
ON.-/OFF-kontakten [ 8 korrekt.

Bemaerk: Sarg for, at holderen [15] sidder rigtigt i
de dertil beregnede Gbninger i den averste
lompeafdaekning [11].

Kontrollér, at beraringskontakten [ 2 | sidder rigtigt
ved at teende lampen [ 1] med ON-/OFF-
kontakten [ 8 ] og derefter teende lampen [ 1 | med
bergringskontakten [ 2 ].

Seet den nederste lampeafdaekning (18] p&. Serg for
at placere forskruningen, USB-opladnings-
porten [9] og ON-/OFF-kontakten [8korrekt, og
kontrollér, at pakringen [17] sidder rigtigt.
Fastger den nederste lampeafdaekning [18] ved
hizelp af skruerne [T9l.
En LED-printplade fil udskiftning fés ved at oplyse arti-
kelnummeret (se "Tekniske data") il vores kundeservice.

e Vedligeholdelse og renggring

U2 48] LIVSFARE GENNEM ELEK-
TRISK ST@D!
Afbryd lampen [1]fra stremnettet, inden du udferer
nogen former for arbejde pd lampen. For at gere dette
skal du traekke USB-tilslutningsledningen [6 ]ud of USB-
opladningsporten [9]. Sluk lampen [1]med ON-/
OFF-kontakten [8]for at afbryde den helt fra stremfor-
syningen.
Brug ingen oplasningsmidler, benzin eller lignende.
Herved vil lampen kunne tage skade.

Anvend kun en ter, fnugfri klud til rengering.

e Boriskaffelse

Indpakningen bestar of miljgvenlige mate-

99
"" rialer, som De kan bortskaffe over de lokale
genbrugssteder.
N Bemazerk forpakningsmaterialernes maerk-
&N  ning il offaldssorteringen, disse er maerket

med forkortelser (a) og numre (b) med
falgende betydning: 1-7: kunststoffer /
20-22: papir og pap / 80-98: komposit-

materialer.



For miljgets skyld ma produktet aldrig
smides ud sammen med husholdningsaf-
faldet, nér det er udtjent, men skal afleveres
til en fagmaessig korrekt bortskaffelse. Du
kan f& oplysninger om indsamlingssteder og
deres abningstider hos din ansvarlige
forvaltning.

1

Defekte eller brugte batterier skal genbruges i overens-
stemmelse med forordning (EU) 2023/1542. Aflevér
batterierne og/eller apparatet hos de dertil beregnede
indsamlingssteder.

Miljeskader som folge of forkert bortskaffelse
of batterierne!

)i§

Batterier m& ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Batterierne
kan indeholde giftige tungmetaller og er
underlagt reglerne for seerligt affald. De
kemiske symboler for tungmetaller er
falgende: Cd = cadmium, Hg = kvikselv, Pb
= bly. Aflevér derfor udtjente batterier hos et
kommunalt indsamlingssted.

e Garanti og service

Du fé&r 36 méneders garanti p& dette apparat fra
kebstidspunkfet. Apparatet er blevet omhyggeligt
produceret og har gennemgdet en grundig kvalitetskon-
trol. Indenfor garantitiden retter vi omkostningsfrit alle
materiale- eller produktionsfeil. Skulle der alligevel
opsté mangler i garantiperioden, bedes du sende
apparatet til den oplyste serviceadresse med angivelse
af falgende modelnummer:

14180303L / 141803011 / 141804051 / 14180402L.

Garantien omfatter ikke skader, som er opstdet pd
grund af forkert héndtering, manglende overholdelse of
betjeningsvejledningen eller indgreb foretaget af ikke-
autoriserede personer samt slid i forbindelsen med
brugen (som f.eks. lyskilder). Garantitiden forlaenges
eller fornys ikke gennem garantiydelsen.

Bortskaffelse / Garanti og service

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 510462_2501

Hold kvitteringen og varenummeret (IAN
510462_2501) klar som dokumentation for kabet i
forbindelse med alle forespargsler.

Dette produkt og de medfelgende batterier / genopla-

delige batterier opfylder kravene i de gaeldende euro-
paeiske og nationale direktiver. Overensstemmelsen er
blevet verificeret. Tilsvarende erklaeringer og doku-
menter kan fds hos producenten.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TYSKLAND

DK
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Lees de instructies!

Niet geschikt voor externe dimmers en
elektronische schakelaars.

Alleen voor gebruik binnenshuis, voor
droge en gesloten ruimtes.

Zo handelt u correct

185

Wisselspanning

Ampeére A.C. a.c. | (stroom- en spanningstype)
. ——— | Gelijkspanning
Hertz (frequentie) dc.DC | (stroom- en spanningstype)

Watt (nuttig vermogen)

I
=i

®

Verwiider de verpakking en het apparaat
op een milieuvriendelijke manier!

Veiligheidshandschoenen dragen!

Waarschuwings- en veiligheidsinstructies
in acht nemen!

Waarschuwing voor een elektrische schok!
Levensgevaar!

Levensgevaar en kans op ongevallen bij
kleuters en kinderen!

Milieuvervuiling door onjuist afvoeren van
batterijen/accu's!

USB-aansluiting

Touch-schakelaar

Zeer lage veiligheidsspanning

Beschermingsklasse Il - bescherming
tegen elekirische schokken (gevaarlijke
krachtstromen) door beschermende extra-
lage spanning (<60 V DC)

IERY

)
)
=Y

-_U
D
S

Beschermingsklasse (spatwaterdicht)

PE

u

L © De lichtbron van dit product is vervang- 9 De verpakking bestaat uit 100% gerecy-
‘ﬁ baar. " cled papier.
é‘?} B || Golfkarton é} B || Karton

PAP PAP

/. /.
CZ) | ™ papier &Ql:ﬁum Polyethyleentereftalaat

Polyethyleen (geringe dichtheid)

Veiligheidsaanwijzingen
Handelingsaanwijzingen

Lichtstroom in Lumen

J I On

Lichttemperatuur in Kelvin

Kleurweergave-index

Laad de lamp alleen op via de meegele-

verde USB-kabell

NL




Inleiding

Verleng de levensduur van uw oplaadbare
batterij. Als je de lamp langere fijd niet
gebruikt, schakel hem dan it met de
ON-/OFF-schakelaar.

3

\

@)

Buiten bereik van kinderen houden!

Niet in vuur gooien!

Niet verwisselen, let op de juiste polariteit

(+/-)

Niet te veel kracht zetten!

Niet uit elkaar halen/openen!

Nooit verschillende systemen, merken en
types tegelijkertijd gebruiken!

Nooit nieuwe en gebruikte batterijen door
elkaar gebruiken!

Nooit opnieuw opladen!

X B D&

Niet in het water gooien!

Geen kortsluiting veroorzaken! Batterijen
kunnen ontploffen of gaan lekken.

Plaats op de juiste manier - let op de
polariteit (+/-)!

o @8 8 r &

hoogste nominale/omgevingstemperatuur

Accu LED-tafellamp

e Inleiding

Gefeliciteerd met de koop van uw nieuwe

apparaat. U hebt voor een hoogwaardig

product gekozen. Lees deze gebruiksaanwij-

zing volledig en zorgvuldig door. Vouw de
pagina met de afbeeldingen open. Deze gebruiksaan-
wijzing hoort bij dit product en bevat belangrijke
aanwijzingen voor de ingebruikname en bediening.
Neem altijd de veiligheidsinstructies in acht. Controleer
véér de ingebruikname of de juiste spanning beschik-
baar is en of alle onderdelen goed gemonteerd zijn.
Wanneer u vragen hebt of onzeker bent in verband met
de bediening van het apparaat, kunt u contact
opnemen met uw leverancier of met het servicepunt.
Bewaar deze handleiding op een veilige plaats en geef
hem evt. aan derden door.

Dit product is geschikt voor gebruik binnenshuis en

buitenshuis. Dit product is uitsluitend bedoeld voor

gebruik in privéhuishoudens. Dit product is bedoeld
voor normaal gebruik.

Laad de lamp alleen binnenshuis op. Bescherm de lamp
tegen direct zonlicht tiidens het opladen om oververhit-

ting van de accu te voorkomen. Laad de accu indien
mogelijk op bij een temperatuur tussen 10 °C en 30 °C.

Als de lamp langere tijd niet wordt gebruikt (zonder de
accu op te laden), kan de accu beschadigd raken door
diepe ontlading. Laad de accu minstens om de 6
maanden op om diepe ontlading te voorkomen.

Controleer de levering altijd direct na het uitpakken op
volledigheid en optimale staat van het product.

1 Accu LED-tafellamp

14180303L / 14180301L / 141804051 /
141804021

1 Lampkop

2 Buizen

1 Lampbasis

1 USB-aansluitkabel (USB-C naar USB-A)
1 Gebruikershandleiding

Lamp
Touch-schakelaar
Buis

Lampbasis
USB-A-stekker

BN ENE
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Inleiding / Veiligheid

USB-aansluitkabel
USB-C-stekker
ON-/OFF-schakelaar
USB-laadaansluiting
Beschermkap

e Veiligheid

A

accu

Houder

Isolatietape

REIREREEREEEERIEIE e Ne]

Lamp:
Modelnr.:

Gebruiksspanning:

LED-printplaat
Afdichtingsring

Bovenste deel lampenkap
Schakelaarprintplaat
Schroeven schakelaarprintplaat

Onderste deel lampenkap
Schroeven onderste deel lampenkap
Schroeven LED-printplaat
Connector LED-printplaat

Stekker accukabel

Temperatuurvoeler

14180303L / 141803011 /
141804051 / 141804021

SELV 5V === 0,88 A (USB)

Nominaal vermogen: ~ max. 4,4 W

Beschermingsklasse: ||| / <®

Beschermingsgraad:  1P44

Oplaadduur: ca. 6 uur

Verlichtingsduur: max. 22 uur

accu:

Type: 18650 (Li-ion)

Nominaal vermogen: 3,7V / 3000 mAh

Stekker: PH2P

LED-module:

Modelnr.: 14180303L / 14180301 L:
LFC2525FTW
141804051 / 14180402L:
LFC2525RTW

Nominaal vermogen: ~ max. 2,6 W

Stekker: PH2P

Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntie-

klasse , F".

Bij beschadigingen die worden veroorzaakt door het
niet in acht nemen van deze gebruiksaanwijzing vervalt
de garantie! Wij zijn niet aansprakelijk voor gevolg-
schade! Bij materigle schade of persoonlijk letsel die
worden veroorzaakt door onjuist gebruik of het niet in
acht nemen van de veiligheidsinstructies zijn wij niet
aansprakelijk!

\T JANWAARSCHUWING!

LEVENSGEVAAR EN KANS OP

ONGEVALLEN BlJ KLEUTERS
EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het verpak-
kingsmateriaal. Er bestaat kans op verstikking door
verpakkingsmateriaal. Kinderen onderschatten vaak
de gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt van
het product.
Dit apparaat kan door kinderen vanaf 8 alsmede
door personen met verminderde fysieke, sensorische
of mentale vaardigheden of een gebrek aan erva-
ring en kennis worden gebruikt, als zij onder
toezicht staan of geinstrueerd werden met betrek-
king tot het veilige gebruik van het apparaat en zij
de hieruit voortvloeiende gevaren begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud mag niet door kinderen
zonder foezicht worden vitgevoerd.

/\ LETSELGEVAAR!

Leg de lamp en het verpakkingsmateriaal direct op
een veilige plek. Plasticfolie, plastic zakken, kunst-
stof onderdelen enzovoort zijn geen speelgoed en
kunnen een gevaar vormen voor kinderen.

Vermijd levensgevaar door elektri-
sche schok

Controleer de lamp en de USB-aansluitkabel voor
elk gebruik op beschadigingen. Gebruik de lamp
nooit als u beschadigingen constateert.

Vermijd in alle gevallen het contact met spanning-
voerende leidingen en contact met water of andere
vloeistoffen.



Dompel het product en de USB-netadapter en de
USB-aansluitkabel niet onder in water of in andere
vloeistoffen.

Zet het product nooit zodanig neer dat het in een
bad of in een wastafel kan vallen.

Pak nooit een elekirisch apparaat vast als het in het
water is gevallen. Onderbreek in zo'n geval altijd
de sfroomvoorziening naar het product.

Open nooit een van de elektrische delen en steek er
geen voorwerpen in. Bij dergelijke ingrepen bestaat
levensgevaar door elektrische schokken.

Gebruik alleen een USB-netadapter waarvan de
technische gegevens overeenkomen met die van het
product.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde USB-aansluit-
kabel.

Raak de USB-netadapter en de USB-aansluitkabel
nooit met vochtige handen aan.

Trek de USB-netadapter nooit aan de USB-aansluit-
kabel uit het stopcontact, maar pak altijd de USB-
netadapter vast.

Plaats de lamp niet op een vochtig of geleidend
oppervlak.

Haal de USB-netadapter altijd uit het stopcontact
voordat u de lamp monteert, demonteert, schoon-
maakt of als u de lamp langere tijd niet gebruikt.
Knik de USB-aansluitkabel niet en leg deze niet over
scherpe randen heen.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde onderdelen,
anders vervalt elke garantieclaim.

De lichtbron kan door de klant worden vervangen.
De klant kan de accu zelf vervangen.

Als het product niet wordt gebruikt, het wordt gerei-
nigd of bij storingen moet het product altijd worden
vitgeschakeld en de USB-netadapter uit het stop-
contact worden verwijderd.

A Vermijd brand- en letselgevaar

Niet geschikt voor externe dimmers en
@ elekironische schakelaars.
Kijk niet vanaf korte afstand in de lamp als hij wordt
gebruikt.
Kijk niet met een opfisch instrument (bijv. vergroot-
glas) in de LEDs.

Bedek de lamp of de USB-netadapter niet met
doeken, gordijnen of andere voorwerpen en houd

Veiligheid

deze uit de buurt van andere licht ontvlambare
materialen. Zorg voor voldoende luchtcirculatie en
afstand rond de lamp. Overmatige warmteontwik-
keling kan leiden tot brand.

Gebruik het product niet in de buurt van hitte-
bronnen zoals radiatoren of andere apparaten die
hitte uitstralen!

Gooi het product niet in het vuur en stel het niet
bloot aan hoge temperaturen.

Leg de USB-aansluitkabel zodanig dat deze geen
stuikelgevaar vormt.

@ Zo handelt u correct

Plaats de lamp zodanig dat deze tegen vervuiling
en te sterke opwarming is beschermd.

Wees altijd oplettend! Wees altijd voorzichtig en ga
met verstand te werk. Gebruik de lamp niet als u
ongeconcentreerd bent of zich niet goed voelt.
Maak u voorafgaand aan het gebruik vertrouwd
met alle aanwijzingen en afbeeldingen in deze
handleiding en met het product zelf.

Veiligheidsinstructies voor batte-
rijen/accu's

A\ WYX [MWYINe]] BEWAAR

BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK
VAN KINDEREN!
Inslikken kan chemische brandwonden, perforatie
van zacht weefsel en de dood veroorzaken. Binnen
2 uur na het inslikken van een batterij kunnen
emstige brandwonden optreden. Raadpleeg direct
een arts.
Gooi gebruikte batterijen/accu's onmiddellijk weg.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen/accu's buiten
het bereik van kinderen. Als u denkt dat iemand
batterijen/accu's heeft ingeslikt of dat deze zich in
iemands lichaam bevinden, raadpleeg dan onmid-
dellijk een arts.
Sluit het batterijvak altijd volledig. Als het batterijvak
niet goed gesloten is, stop dan met het gebruik van
het product, verwijder de batterijen en houd ze vit
de buurt van kinderen.

ONTPLOFFINGSGEVAAR! Probeer
niet-oplaadbare batterijen nooit op te

laden. Maak geen kortsluiting met batterijen/accu's
en probeer ze nooit te openen. Dit kan leiden tot
oververhitting, brandgevaar en ontploffing.
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Veiligheid / Ingebruikname

Gooi batterijen/accu's nooit in vuur of water.

Stel batterijen/accu's niet bloot aan mechanische
belasting.

Gebruik alleen batterijen/accu's zoals aangegeven
in het hoofdstuk , Technische gegevens". Het gebruik
van de verkeerde batterijen/accu's kan tot brand of
een explosie leiden.

Risico op lekkage van batterijen/accu's

Zorg dat de batterij/accu niet wordt blootgesteld
aan invloeden van buitenaf, zoals verwarmingsele-
menten of direct zonlicht.

Bij lekkende batterijen/accu's mogen de huid, ogen
en slijmvliezen niet in contact komen met de gelekte
chemicalién! Spoel direct met schoon water en
neem contact op met een arts!

J//\\\ DRAAG VEILIGHEIDSHAND-
@ SCHOENEN!

N Lekkende batterijen/accu's geven bijtend
zuur of en kunnen bij contact met de huid letsel
veroorzaken. Draag daarom geschikte veiligheids-
handschoenen.

Als een batterij/accu heeft gelekt, verwijdert u deze
direct uit het product om beschadiging te voor-
komen.

Gebruik uitsluitend batterijen/accu's van hetzelfde
type. Combineer geen oude batterijen/accu's met
nieuwe!

Schakel de lamp [1] uit met de ON-/OFF-schake-
laar [8 ] wanneer u het product gedurende langere
tijd niet gebruikt.

Risico op lekkage van batterij-/accuzuur

Gebruik vitsluitend het aangegeven type batterijen/
accu's!

Plaats de batterijen/accu's volgens de aangegeven
polariteit op de batterij/accu en het product.

e Ingebruikname

Opmerking: gebruik een USB-netadapter (niet bij de
leveringsomvang inbegrepen) die een zeer lage veilig-
heidsspanning (SELV) levert en voldoet aan de veilig-
heidsnorm EN 62368. Laad de lamp uitsluitend binnen
op in droge en gesloten ruimtes. Laad de lamp alleen
op met de meegeleverde USB-aansluitkabell Gebruik

20 NL

alleen een USB-netadapter waarvan de technische
gegevens overeenkomen met die van het product.

Aanwijzing: Verwijder al het verpakkingsmateriaal
van het product.

Schakel de lamp [1_ in met de ON-/OFF-schake-
laar[8].

Trek de beschermkap [10]van de USB-laadaanslui-
ting[9] of.

Sluit de USB-C-stekker [7]van de USB-aansluit-
kabel [6]aan op de USB-laadaansluiting [9].
Steek de USB-A-stekker [5]van de USB-aansluit-
kabel [6]in een geschikte USB-aansluiting, bijv.
een USB-netadapter (niet bij de leveringsomvang
inbegrepen) of iets dergelijks.

Het controlelampie brandt rood tij{dens het opladen.
Als het controlelampie niet brandt, controleer dan of
de ON-/OFF-schakelaar [87]is ingeschakeld.

Laat de lamp [T ] volledig opladen. Als het opladen
is voltooid, brandt het controlelampie groen.

Haal de USB-aansluitkabel [6] vit de USB-aanslui-
ting en de USB-laadaansluiting (9]

Sluit de USB-laadaansluiting [ ] weer of met de
beschermkap [10],

Aanwijzing: Verwijder al het verpakkingsmateriaal
van het product.

Schroef de buizen [3]van de stang in elkaar.

Als de lamp [ T] minder hoog moet zijn, gebruikt u
slechts één buis [ 3 ] van de stang.

Schroef de vastgeschroefde buizen [37in de lamp-
basis[4].

Schroef de lamp [T met de bevestigingsschroef op
de stang.

Zorg ervoor dat ze goed vastzitten.

Als u de lamp [T gedurende langere tijd niet gebruikt,
schakelt u de lamp met de ON-/OFF-schakelaar [8]
uit om deze volledig spanningsvrij te maken en de
accu [14 te sparen.



ON-/OFF-schakelaar [8]
Schakel de lamp [T met de ON-/OFF-schake-

laar[8]in om de lamp weer van stroom te voor-
zien.

Schakel de lamp [T met de ON-/OFF-schake-
laar [8] uit om deze volledig spanningsvrij te
maken.

Touch-schakelaar [2]/lamp dimmen:

Raak de touch-schakelaar [2 Tkort aan om de
lamp (1] in of uit te schakelen.

Druk de touch-schakelaar [2]in en houd deze
ingedrukt, totdat u de gewenste dimstand heeft
bereikt.

Opmerking: als de lamp met de touch-schakelaar
wordt vitgeschakeld, blift de lamp [T ]in de stand-
bymodus en de gekozen lichtsterkte wordt opgeslagen.

e Demontage

14180303L / 14180301L:
1. Schakel de lamp [T vit met de ON/OFF-schake-
laar [8].
2. Schroef de lamp [T ]los van de buis[3].

3. Draai de schroeven [19] met een schroevendraaier
uit het onderste deel van de lampenkap [18] en haal
dit eruit. Let op de afdichfingsring (17,

4. Draai de schroeven [20] met een schroevendraaier
vit de LED-printplaat [18] en haal deze eruit.

5. Draai de schroeven [13] met een schroevendraaier
vit de schakelaarprintplaat [12] en haal deze eruit.

Nu kunt u de beide printplaten eruit halen.

6. Trek voorzichtig de stekker van de accukabel [22] uit
de connector op de LED-printplaat [21].

7. Haal de accu[14] voorzichtig uit de houder in het
bovenste deel van de lampenkap [11].

8. Maak de isolatietape [23] van de temperatuur-
voeler [24] los.

14180405L / 14180402L:

1. Schakel de lamp [T vit met de ON/OFF-schake-
laar [8].

2. Schroef de lamp [T 1los van de buis[3].

3. Draai de schroeven [T9] met een schroevendraaier

uit het onderste deel van de lampenkap [18] en haal
dit eruit. Let op de afdichfingsring (17,

Ingebruikname / Demontage

4. Til het printplaatblok voorzichtig uit het bovenste
deel van de lampenkap [T1].

5. Draai de schroeven [13] met een schroevendraaier
vit de schakelaarprintplaat [12] en haal deze eruit.

6. Trek voorzichtig de stekker van de accukabel [22] uit
de connector op de LED-printplaat [2T].

7. Draai de schroeven van de LED-printplaat [20] it de
onderkant van de LED-printplaat [T&].

Nu kunt u de beide printplaten eruit halen.

8. Maak de isolatietape [23] van de temperatuur-
voeler[24] en de beugel [15] los.

9. Haal de accu [14] voorzichtig vit de houder [15].

14180303L / 14180301 L:

Volg de stappen 1 tot en met 8 van het hoofdstuk
"Demontage" om de accu te vervangen.

Bevestig de temperatuurvoeler [24] met isolatie-
tape 23] op de nieuwe accu [14].

Plaats de accu [T4 weer voorzichtig in de
houder [15] en steek de stekker van de accu-
kabel [22] voorzichtig in de stekker van de LED-
printplaat [21].

Plaats de schakelaarprintplaat [T2]in het bovenste
deel van de lampenkap [T1] en draai de
schroeven [13 vast met een schroevendraaier.

Plaats de LED-printplaat [18] weer op de

houder [T5] van het bovenste deel van de
lampenkap [11] en bevestig deze met de

schroeven [20.

Plaats het onderste deel van de lampenkap
erop. Let erop dat de schroefkoppeling, de USB-
laadaansluiting [9” en de ON-/OFF-schake-
laar (87 op de juiste plek zitten en dat de afdicht-
ingsring [17] goed zit.

Bevestig het onderste deel van de lampenkap
met de schroeven [19].

Let bij de aankoop van de vervangende accu op de
prestatiekenmerken zoals beschreven in het hoofdstuk
"Technische gegevens".

Controleer of de vervangende accu voldoet aan de
richtlijn IEC 62133-2.
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Demontage

14180405L / 14180402L:

Volg de stappen 1 tot en met 9 van het hoofdstuk
"Demontage” om de accu fe vervangen.

Plaats de accu [14] weer voorzichtig in de
houder [15] en steek de stekker van de accu-
kabel [22] voorzichtig in de stekker van de LED-
printplaat [21],

Plaats de temperatuursensor [24 op de nieuwe

batterij [14] en zet deze samen met de houder
vast met isolatietape [23] .

Plaats de LED-printplaat [1&] weer op de
houder [T5] en bevestig deze met de schroeven 201

Plaats de schakelaarprintplaat[12] weer op de
houder [T5] en bevestig deze met de schroeven [13]

Plaats het printplaatblok in het bovenste deel van de
lampenkap [T1]. Let erop dat de veren voor de
touch-schakelaar [2], de USB-laadaansluiting [9]
en de ON-/OFF-schakelaar [8] op de juiste plek
zitten.

Opmerking: let erop dat de houder [15] op de
juiste manier in de daarvoor bestemde uitsparingen
in het bovenste deel van de lampenkap [11] zit.

Test de juiste positionering van de touch-schake-
laar [2] door de lamp [T met de ON-/OFF-scha-
kelaar [8in te schakelen en de lamp [1] daarna
met de touch-schakelaar [2]in te schakelen.

Plaats het onderste deel van de lampenkap
erop. Let erop dat de schroefkoppeling, de USB-
laadaansluiting [9]en de ON-/OFF-schake-
laar [8 ] op de juiste plek zitten en dat de afdicht-
ingsring [17] goed zit.

Bevestig het onderste deel van de lampenkap
met de schroeven [19]

Let bij de aankoop van de vervangende accu op de
prestatiekenmerken zoals beschreven in het hoofdstuk
"Technische gegevens".

Controleer of de vervangende accu voldoet aan de

richtlijn IEC 62133-2.

14180303L / 14180301L:

Volg de stappen 1 tot en met 5 van het hoofdstuk
"Demontage” om de printplaten [12 [T6] te vervangen.
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Plaats de schakelaarprintplaat [T2]in het bovenste
deel van de lampenkap [T1] en draai de
schroeven [13 vast met een schroevendraaier.

Bevestig de temperatuurvoeler [24] met isolatie-
tape [23] op de accu [14].

Plaats de accu [T4 weer voorzichtig in de houder
van het bovenste deel van de lampenkap
en steek de stekker van de accukabel [22] voor-
zichtig in de stekker van de LED-printplaat [21].

Plaats de LED-printplaat [18] weer op de

houder [T5] van het bovenste deel van de
lampenkap [11] en bevestig deze met de

schroeven [20.

Plaats het onderste deel van de lampenkap
erop. Let erop dat de schroefkoppeling, de USB-
loadaansluiting (9~ en de ON-/OFF-schake-
laar (87 op de juiste plek zitten en dat de afdicht-
ingsring [17] goed zit.

Bevestig het onderste deel van de lampenkap
met de schroeven [19]

Een vervangende LED-printplaat is verkrijgbaar bij onze
klantenservice onder vermelding van het artikelnummer
(zie "Technische gegevens").
141804051 / 14180402L:

Volg de stappen 1 tot en met 7 van het hoofdstuk
"Demontage" om de printplaten te vervangen.
Plaats de temperatuursensor [24] op de batterij
en zet deze samen met de houder [15] vast met
isolatietape [23] .
Plaats de houder [T5] op de nieuwe LED-print-
plaat[T6].
Draai de beide schroeven [20] weer in de LED-print-
plaat [18].
Steek de stekker van de batterijbedrading [22] voor-
zichtig in de stekker van het LED-bord [21].

Plaats de schakelaarprintplaat [12] weer op de
houder [T5] en bevestig deze met de schroeven [T3].



Demontage / Onderhoud en reiniging / Afvoer / Garantie en service

Plaats het printplaatblok in het bovenste deel van de
lampenkap [T1]. Let erop dat de veren voor de
touch-schakelaar [2], de USB-laadaansluiting [9]
en de ON-/OFF-schakelaar [8] op de juiste plek
zitten.

Opmerking: let erop dat de houder [15] op de
juiste manier in de daarvoor bestemde uitsparingen
in het bovenste deel van de lampenkap [11] zit.

Test de juiste positionering van de touch-schake-
laar [2] door de lamp [T met de ON-/OFF-scha-
kelaar [8in te schakelen en de lamp [1] daarna
met de touch-schakelaar [2]in te schakelen.

Plaats het onderste deel van de lampenkap
erop. Let erop dat de schroefkoppeling, de USB-
laadaansluiting [9]en de ON-/OFF-schake-
laar [8 ] op de juiste plek zitten en dat de afdicht-
ingsring [17] goed zit.

Bevestig het onderste deel van de lampenkap
met de schroeven [19]

Een vervangende LED-printplaat is verkrijgbaar bij onze
klantenservice onder vermelding van het artikelnummer
(zie "Technische gegevens").

e Onderhoud en reiniging

WL o [N [ef] LEVENSGEVAAR

DOOR EEN ELEKTRISCHE SCHOK!

Ontkoppel de lamp [1] voorafgaand aan alle werk-
zaamheden van het elekiriciteitsnet. Trek hiervoor de
USB-aansluitkabel [6 ] uit de USB-laadaansluiting [2].
Schakel de lamp [T met de ON-/OFF-schakelaar [8
uit om deze volledig van de stroomvoorziening te
scheiden.

Gebruik geen oplosmiddel, benzine e.d. De lichten
zullen hierdoor schade ondervinden.

Gebruik voor de reiniging uitsluitend een droge,
pluisvrije doek.

e Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke
< grondstoffen die u via de plaatselijke recy-
clingcontainers kunt afvoeren.

Neem de aanduiding van de verpakkings-
materialen voor de afvalscheiding in acht.
Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen
(a) en een cijfers (b) met de volgende bete-
kenis: 1-7: kunststoffen / 20-22: papier en
vezelplaten / 80-98: composietmaterialen.

AY
&y

Gooi het afgedankte product omwille van
het milieu niet weg via het huisvuil, maar
geef het af bij het daarvoor bestemde depot
of het gemeentelijke milieupark. Over afgif-
teplaatsen en hun openingstijden kunt u zich
bij uw aangewezen instantie informeren.

i

Defecte of gebruikte batterijen moeten worden gerecy-
cled in overeenstemming met Verordening (EU)
2023/1542. Lever de batterijen en/of het apparaat in
bij de daarvoor bestemde inzamelpunten.

Milieuschade door foutieve afvoer van batte-
rijen/accu's!
Batterijen mogen niet worden meegegeven

E met het huishoudelijk afval. Ze kunnen
giffige zware metalen bevatten en moeten
worden ingezameld met het chemisch afval.
De scheikundige symbolen van de betref-
fende zware metalen zijn: Cd = cadmium,
Hg = kwik, Pb =lood. Lever lege batterijen
in bij een plaatselijk inzamelpunt voor
chemisch afval.

e Garantie en service

Op dit product verlenen wij 36 maanden garantie
vanaf koopdatum. Het apparaat werd zorgvuldig
vervaardigd en aan een nauwkeurige kwaliteitscontrole
onderworpen. Binnen de garantieperiode herstellen wij
kosteloos alle materiaal- of productiefouten. Mocht u
desondanks tijdens de garantieperiode mankementen
aantreffen, stuur het apparaat dan naar het aange-
geven serviceadres met vermelding van het volgende
modelnummer:

14180303L / 14180301L / 14180405L / 14180402L.

Beschadigingen door ondeskundig gebruik, negeren
van de handleiding of ingrepen door niet-geautori-

seerde personen zijn van de garantieverlening uitge-
sloten. Dit geldt eveneens voor slijtende delen (zoals
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Garantie en service

bijv. gloeilampen). Door de garantieservice wordt de
garantieperiode noch verlengd noch vernieuwd.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DUITSLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 510462_2501

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het arti-
kelnummer (IAN 510462_2501) als bewijs van
aankoop bij de hand.

Dit product en de meegeleverde batterijen / oplaad-
bare accu's voldoen aan de eisen van de toepasselijke
Europese en nationale richtlijinen. De conformiteit is
geverifieerd. De bijbehorende verklaringen en docu-
menten zijn verkrijgbaar bij de fabrikant.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DUITSLAND
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

Nur fiir den Innenbereich, fiir trockene und
geschlossene Rgume.

So verhalten Sie sich richtig

185

Wechselspannung

Ampere A.C. a.c. | (Strom- und Spannungsart)
——— | Gleichspannung
Hertz (Frequenz) dc.DC | (Strom- und Spannungsart)

Watt (Wirkleistung)

I
=i

®

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

Schutzhandschuhe tragen!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung vor elekirischem Schlag! Lebens-
gefahr!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

Umweltschéden durch falsche Entsorgung

der Batterien / Akkus!

USB-Anschluss

Touch-Schalter

Schutzkleinspannung

Schutzklasse IIl - Schutz vor elektrischem
Schlag (geféhrliche Kérperstrsme) durch
Schutzkleinspannung (< 60 V DC)

©CHiPRIEF DL

IR

o
)
=Y

D
D

Schutzart (spritzwassergeschijtzt)

Die Lichtquelle dieses Produkts ist

. ©
;) austauschbar.

Die Verpackung besteht aus 100 % recy-
celtem Papier.

) t‘::

<O |m | lichtstrom in Lumen

(&) B | wellpappe =S| Mt | Poppe

éé & Papier @l::ﬁ% Polyethylenterephthalat
AN . ) [ | Sicherheitshinweise

méém Polyethylen (geringe Dichte) ] Handlungsanweisungen
A

Lichttemperatur in Kelvin

a Farbwiedergabeindex
CRI ’

Die Leuchte nur mit dem mitgelieferten

USB-Kabel laden!
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Einleitung

Verlingern Sie die Lebensdauer lhres
Akkus. Wenn Sie die Leuchte léngere Zeit
nicht benutzten, schalten Sie die Leuchte
am ON-/OFF Schalter aus.

3

\

AuBer Reichweite von Kindern aufbe-
wahren!

@)

Nicht ins Feuer werfen!

Nicht falsch herum einsetzen, Polaritét
(+/ -) beachten!

Keine Gewalt anwenden!

Nicht zerlegen / 6ffnen!

Nie verschiedene Systeme, Marken und
Typen gleichzeitig verwenden!

Nie neue und gebrauchte Batterien
mischen!

Nicht wieder aufladen!

Nicht ins Wasser werfen!

X B D&

Nicht kurzschliefBen! - Batterien kénnen
explodieren oder undicht werden.

Richtig einsetzen - Polaritét (+ / - )
beachten!

héchste Bemessungs- / Umgebungstempe-
ratur

a @2 K&

LED-Akku-Tischleuchte

e Einleitung
Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
QE neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Dieses Produkt ist fir den Innen- und AuBenbereich
geeignet. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in
privaten Haushalten vorgesehen. Dieses Produkt ist
vorgesehen fir den normalen Betrieb.

Laden Sie die Leuchte nur im Innenraum. Schiitzen Sie
sie wéhrend des Ladevorgangs vor direkter Sonnenein-
strahlung, um ein Uberhitzen des Akkus zu verhindern.
Laden Sie den Akku méglichst bei einer Temperatur

zwischen 10 °C und 30 °C.

Bei léngerem Nichtgebrauch der Leuchte (ohne Akku-
Ladung) kann der Akku durch Tiefenentladung beschg-
digt werden. Laden Sie den Akku spétestens alle 6
Monate auf, um einer Tiefenentladung vorzubeugen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Akku-Tischleuchte

14180303L / 14180301L / 141804051 /
14180402L

Leuchtenkopf

Rohre

Leuchtenfuy

USB-Anschlusskabel (USB-C auf USB-A)

Bedienungsanleitung

_——m N —

[1] Leuchte
Touch-Schalter
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Einleitung / Sicherheit

Rohr

Leuchtenfuf3

USB-A Stecker
USB-Anschlusskabel

USB-C Stecker

ON-/OFF Schalter
USB-Ladeanschluss
Schutzkappe

Obere Leuchtenabdeckung
Schalterplatine

Schrauben der Schalterplatine
Akku

Halterung

LED-Platine

Dichtungsring

Untere Leuchtenabdeckung
Schrauben der unteren Leuchtenabdeckung
Schrauben der LED-Platine
Steckverbinder der LED-Platine
Stecker der Akkuverkabelung
Isolierband

NNNEEHEENFENENEEERESE

Temperaturfihler

Leuchte

Modell-Nr. 14180303L / 14180301L /
141804051 / 141804021

Betriebsspannung: SELV 5V ===0,88 A (USB)

Nennleistung: max. 4,4 W

Schutzklasse: /<

Schutzart: IP44

Ladedaver: ca. 6 Stunden

Leuchtdauer: max. 22 Stunden

Akku:

Typ: 18650 (Li-lonen)

Nennleistung: 3,7V /3000 mAh

Stecker: PH2P

LED-Modul:

Modell-Nr.: 14180303L / 14180301L:
LFC2525FTW
141804051 / 14180402L:
LFC2525RTW

Nennleistung: max. 2,6 W

Stecker: PH2P
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Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse ,F".

e Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfie Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung ibernommen!

A\ WG Ne]] LEBENS- UND
m UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-

KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -titen, Kunststoff-
teile etc. kdnnten fir Kinder zu einem gefdhrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
und das USB-Anschlusskabel auf etwaige Beschadi-
gungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschédigungen feststellen.



Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der span-
nungsfihrenden Leitungen und Kontakte mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Tauchen Sie weder das Produkt noch den USB-
Netzadapter und das USB-Anschlusskabel in
Wasser oder andere Flissigkeiten.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerdit, wenn
es ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie das Produkt
in einem solchen Fall sofort von der Stromversor-
gung.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag.

Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter, dessen
technische Daten mit denen des Produkts iiberein-
stimmen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Anschluss-
kabel.

Fassen Sie den USB-Netzadapter und das USB-
Anschlusskabel niemals mit feuchten Hénden an.
Ziehen Sie den USB-Netzadapter nie am USB-
Anschlusskabel aus der Steckdose, sondern fassen
Sie immer den USB-Netzadapter an.

Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

Ziehen Sie immer den USB-Netzadapter vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.

Knicken Sie das USB-Anschlusskabel nicht und
legen Sie es nicht iber scharfe Kanten.

Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Einzelteile, ansonsten erléschen alle Gewdhrleis-
tungsanspriiche.

Die Lichtquelle ist vom Kunden austauschbar.

Der Akku ist vom Kunden austauschbar.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen
oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das
Produkt immer aus und ziehen Sie den USB-Netz-
adapter aus der Steckdose.

Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr

Sicherheit

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und
@ elektronische Schalter.

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schauen.

Die LEDs nicht mit einem opfischen Insirument (z. B.
Lupe) betrachten.

Decken Sie die Leuchte bzw. den USB-Netzadapter
nicht mit Tichern, Gardinen oder anderen Gegen-
stéinden ab und halten Sie Abstand zu anderen
leicht brennbaren Materialien. Achten Sie auf
ausreichende Luftzirkulation und Abstand rund um
die Leuchte. Eine iberméBige Wérmeentwicklung
kann zur Brandentwicklung fiihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Hitzequellen wie beispielsweise Heizkdrper oder
anderen Gerdten, welche Hitze abgeben!

Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und setzen
Sie es keinen hohen Temperaturen aus.

Verlegen Sie das USB-Anschlusskabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

CD So verhalten Sie sich richtig

Platzieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Verschmutzung und zu starker Erwdrmung geschitzt
ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft
vor. Verwenden Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anleitung
sowie mit dem Produkt selbst vertraut.

Q Sicherheitshinweise fir Batterien/

Akkus

A\ WZLSYN[G] BATTERIEN

AUSSERHALB DER REICHWEITE
VON KINDERN AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbrennungen,
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod
verursachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien / Akkus sofort.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien / Akkus
von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batte-
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Sicherheit / Inbetriebnahme

rien / Akkus verschluckt wurden oder sich im Kérper
befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
VerschlieBen Sie das Batteriefach immer vollsténdig.
Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie
die Batterien heraus und halten Sie sie von Kindern
fern.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals wieder
auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und / oder 6ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.
Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien / Akkus
gemdB der Angaben im Kapitel ,Technische
Daten"”. Die Verwendung falscher Batterien / Akkus
kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tempera-
turen, die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen,
z. B. auf Heizkdrpern / durch direkte Sonnenein-
strahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhguten mit den Chemikalien! Spiilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt aufl

‘,//\\\ SCHUTZHANDSCHUHE

@ TRAGEN!

Ausgelaufene oder beschédigte Batte-
rien / Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut
Verdtzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien / Akkus mit
neuen!

Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter (81 aus, wenn das Produkt ldngere Zeit
nicht verwendet wird.
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Risiko des Auslaufens von Batterien / Akkus

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp / Akkutyp!

Setzen Sie Batterien / Akkus gemdf der Polaritcits-
kennzeichnung (+) und (-) an Batterie / Akku und
des Produkts ein.

e Inbetriebnahme

Hinweis: Verwenden Sie einen USB-Netzadapter
(nicht im Lieferumfang enthalten), der Schutzkleinspan-
nung (SELV) liefert und der Sicherheitsnorm EN 62368
entspricht. Laden Sie die Leuchte nur im Innenbereich, in
trockenen und geschlossenen Rdumen. Laden Sie die
Leuchte nur mit dem mitgelieferten USB-Anschlusskabell
Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter dessen
technische Daten mit denen des Produkts iberein-
stimmen.

Hinweis: Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.

Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter [8 ] ein.

Ziehen Sie die Schutzkappe [10] vom USB-Ladean-
schluss (9],

SchlieBen Sie den USB-C Stecker[ 7 ] des USB-
Anschlusskabels [6 ] an den USB-Ladean-
schluss [9] an.

Stecken Sie den USB-A Stecker [5] des USB-
Anschlusskabels [6]in eine geeignete USB-Buchse,
z.B. USB-Netzadapter (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder Ahnliches.

Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontroll-
leuchte rot. Wenn die Kontrollleuchte nicht leuchtet,
kontrollieren Sie, ob der ON-/OFF-Schalter

eingeschaltet ist.

Lassen Sie die Leuchte [T ]vollstéindig aufladen.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet
die Kontrollleuchte grin.

Trennen Sie das USB-Anschlusskabel [6 ]von der
USB-Buchse und dem USB-Ladeanschluss [9 .

VerschlieBen Sie den USB-Ladeanschluss [2 ] mit
der Schutzkappe [10.



Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.

Schrauben Sie die Rohre [ 3 ] des Standbeins

zusammen.

Méchten Sie die Leuchte [ T ]in der Hohe redu-
zieren, nutzen Sie nur ein Rohr (3] des Standbeins.

Schrauben Sie die verschraubten Rohre [ 3 ] auf den
Leuchtenfuf3 [4].

Schrauben Sie die Leuchte [ 1] mit der Befestigungs-
schraube auf das Standbein.

Achten Sie auf einen festen Sitz.

Wenn Sie die Leuchte [ 1 ]léngere Zeit nicht benutzen,
schalten Sie die Leuchte mit dem ON-/OFF-

Schalter [8] aus, um sie vollstdndig von der Stromver-
sorgung zu trennen und den Akku [14] zu schonen.

ON-/OFF-Schalter [8]

Schalten Sie die Leuchte [ 1 ]am ON-/OFF-
Schalter [8 ] ein, um die Stromversorgung herzu-
stellen.

Schalten Sie die Leuchte [T ] am ON-/OFF-
Schalter (81 aus, um sie vollsténdig von der Strom-
versorgung zu trennen.

Touch-Schalter[2 / Leuchte dimmen:

Beriihren Sie den Touch-Schalter [ 2 ] kurz, um die
Leuchte [ 1] ein- oder abzuschalten.

Beriihren Sie den Touch-Schalter [2 ] solange, bis

Sie die gewiinschte Dimmstufe erreicht haben.

Hinweis: Bei der Abschaltung mit dem Touch-
Schalter [2], bleibt die Leuchte [T]im Standbybetrieb

und die ausgewdhlte Helligkeit wird gespeichert.

e Demontage

14180303L / 14180301L:

1. Schalten Sie die Leuchte [ 1] mit dem ON-/OFF-
Schalter (8] aus.

2. Schrauben Sie die Leuchte [ 1]vom Rohr[3 ]ab.

Inbetriebnahme / Demontage

3. Drehen Sie die Schrauben [19], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der unteren Leuchtenabde-
ckung [18] und nehmen Sie diese ab. Achten Sie auf
den Dichtungsring [17].

4. Drehen Sie die Schrauben [20], mit Hilfe eines
Schraubendrehers aus der LED-Platine [16] und
nehmen Sie diese ab.

5. Drehen Sie die Schrauben [13], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der Schalterplatine [12] und
nehmen Sie diese ab.

Die beiden Platinen kénnen jetzt
entnommen werden.

6. Ziehen Sie vorsichtig den Stecker der Akkuverkabe-
lung [22] aus dem Steckverbinder der LED-

Platine [21].

7. Entnehmen Sie vorsichtig den Akku [14] aus der
Halterung in der oberen Leuchtenabdeckung [11].

8. L&sen Sie das Isolierband [23] des Temperaturfiih-
lers [24].

141804051 / 14180402L:

1. Schalten Sie die Leuchte [ 1] mit dem ON-/OFF-
Schalter [8 ] aus.

2. Schrauben Sie die Leuchte [ 1_ vom Rohr[3] ab.

3. Drehen Sie die Schrauben [19], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der unteren Leuchtenabde-

ckung [18] und nehmen Sie diese ab. Achten Sie auf
den Dichtungsring [17].

4. Heben Sie den Platinenblock vorsichtig aus der
oberen Leuchtenabdeckung [TT1.

5. Drehen Sie die Schrauben [13], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der Schalterplatine [12] und
nehmen Sie diese ab.

6. Ziehen Sie vorsichtig den Stecker der Akkuverkabe-
lung [22] aus dem Steckverbinder der LED-

Platine [21].

7. Drehen Sie die Schrauben der LED-Platine [20] auf
der Unterseite der LED-Platine [16] heraus.

Die beiden Platinen kénnen jetzt
entnommen werden.

8. L&sen Sie das Isolierband [23] des Temperaturfiih-
lers [24] und der Halterung [15].

9. Entnehmen Sie vorsichtig den Akku [14] aus der
Halterung [15].
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Demontage

14180303L / 14180301L:

Um den Akku auszutauschen, folgen Sie den Schritten 1
bis 8 des Kapitels ,Demontage”.

Befestigen Sie den Temperaturfihler (24 mit Isolier-
band [23] auf dem neuen Akku [14].

Setzen Sie den Akku [14] wieder vorsichtig in die
Halterung [T5] ein und stecken Sie den Stecker der
Akkuverkabelung [22] vorsichtig in den Stecker der
LED-Platine [21].

Platzieren Sie die Schalterplatine [12]in die obere
Leuchtenabdeckung [T1] und drehen Sie die

Schrauben [13] mithilfe eines Schraubendrehers fest.
Setzen Sie die LED-Platine [16] wieder auf die Halte-

rung [15] der oberen Leuchtenabdeckung [11] auf
und befestigen Sie sie mit den Schrauben [201.

Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [18] auf.
Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses (2], des
ON-/OFF Schalters [8] und den richtigen Sitz des
Dichtungsrings [17].

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [19]

Beachten Sie, beim Erwerb des Ersatzakkus die Leis-
tungsmerkmale aus dem Kapitel , Technische Daten”.
Achten Sie darauf, dass der Ersatzakku der Richtlinie
[EC 62133-2 entspricht.

14180405L / 14180402L:

Um den Akku auszutauschen, folgen Sie den Schritten 1
bis 9 des Kapitels ,Demontage”.

Setzen Sie den Akku [14] wieder vorsichtig in die
Halterung [T5] ein und stecken Sie den Stecker der
Akkuverkabelung [22] vorsichtig in den Stecker der
LED-Platine [21].

Positionieren Sie den Temperaturfihler 24] auf dem
neuen Akku [14] und fixieren Sie ihn zusammen mit
der Halterung [T5] mit Isolierband [23].

Setzen Sie die LED-Platine [16] wieder auf die Halte-

rung [15] auf und befestigen Sie sie mit den
Schrauben [20].

Setzen Sie die Schalterplatine [12] wieder auf die
Halterung [15] auf und befestigen Sie sie mit den
Schrauben [13].
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Setzen Sie den Platinenblock in die obere Leucht-
enabdeckung [T1]. Achten Sie auf die richtige Positi-
onierung der Feder fiir den Touch-Schalter [2], des
USB-Ladeanschlusses (9] und des ON-/OFF
Schalters [8].

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Halte-

rung [15] richtig in den vorgesehenen Aussparungen
in der oberen Leuchtenabdeckung [T1] sitzt.

Testen Sie die richtige Positionierung des Touch-
Schalters[2], indem Sie die Leuchte [T ]am
ON-/OFF Schalter [8 ] einschalten und anschlie-
Bend die Leuchte [T Gber den Touch-Schalter

einschalten.

Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [18] auf.
Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses [9], des
ON-/OFF Schalters [8 Jund den richtigen Sitz des
Dichtungsrings [171.

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [T9].

Beachten Sie, beim Erwerb des Ersatzakkus die Leis-
tungsmerkmale aus dem Kapitel , Technische Daten”.
Achten Sie darauf, dass der Ersatzakku der Richtlinie
IEC 62133-2 entspricht.

14180303L / 14180301L:

Um die Platinen [T2 [16 auszutauschen, folgen Sie den
Schritten 1 bis 5 des Kapitels , Demontage”.

Platzieren Sie die Schalterplatine [12]in die obere
Leuchtenabdeckung [11] und drehen Sie die
Schrauben [13] mithilfe eines Schraubendrehers fest.

Befestigen Sie den Temperaturfihler [24] mit Isolier-
band [23] auf dem Akku [14].

Setzen Sie den Akku [14] wieder vorsichtig in die
Halterung [15] der oberen Leuchtenabdeckung [TT]
und stecken Sie den Stecker der Akkuverkabe-

lung [22] vorsichtig in den Stecker der LED-

Platine [21].

Setzen Sie die LED-Platine [T6] wieder auf die Halte-
rung [15] der oberen Leuchtenabdeckung [11] auf
und befestigen Sie sie mit den Schrauben [20]



Demontage / Wartung und Reinigung / Entsorgung

Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [18] auf.
Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses [2], des
ON-/OFF Schalters [8] und den richtigen Sitz des
Dichtungsrings [17].

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [19]

Eine Ersatz LED-Platine erhalten Sie unter Angabe der
Artikelnummer (Siehe , Technische Daten”) bei unserem
Kundenservice.

14180405L / 14180402L:

Um die Platinen auszutauschen, folgen Sie den
Schritten 1 bis 7 des Kapitels , Demontage”.

Positionieren Sie den Temperaturfihler 24] auf dem
Akku [14] und fixieren Sie ihn zusammen mit der
Halterung [T5] mit Isolierband [23].

Setzen Sie die Halfterung [15] auf die neue LED-
Platine [16].

Drehen Sie die beiden Schrauben [20] wieder in die
LED-Platine [16]

Stecken Sie den Stecker der Akkuverkabelung
vorsichtig in den Stecker der LED-Plafine [21],

Setzen Sie die Schalterplatine [12] wieder auf die
Halterung [T5] auf und befestigen Sie sie mit den
Schrauben [13].

Setzen Sie den Platinenblock in die obere Leucht-
enabdeckung [TT.. Achten Sie auf die richtige Positi-
onierung der Feder fiir den Touch-Schalter [2], des
USB-Ladeanschlusses [2]und des ON-/OFF
Schalters[ 8],

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Halte-

rung [15] richtig in den vorgesehenen Aussparungen
in der oberen Leuchtenabdeckung [11] sitzt.

Testen Sie die richtige Positionierung des Touch-
Schalters [2], indem Sie die Leuchte [T] am
ON-/OFF Schalter [8 ] einschalten und anschlie-
Bend die Leuchte [1] iiber den Touch-Schalter

einschalten.
Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [18] auf.

Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses [9], des
ON-/OFF Schalters [8 ] und den richtigen Sitz des
Dichtungsrings (17].

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [19]

Eine Ersatz LED-Platine erhalten Sie unter Angabe der
Artikelnummer (Siehe , Technische Daten”) bei unserem
Kundenservice.

e Wartung und Reinigung

A RIS LEBENSGEFAHR DURCH

ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Trennen Sie die Leuchte [ 1] vor samtlichen Arbeiten
vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu das USB-Anschluss-
kabel [6] aus dem USB Ladeanschluss [2]. Schalten
Sie die Leuchte [ 1 ]am ON-/OFF-Schalter[ 8 ] ab, um

sie vollstéindig von der Stromversorgung zu trennen.

Benutzen Sie keine Lsungsittel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

e Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundli-
chen Materidlien, die Sie iiber die 6rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

.
toa

N Beachten Sie die Kennzeichnung der

o Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /20-22:
Papier und Pappe,/80-98: Verbundstoffe.

1%

Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es ausgedient
hat, im Interesse des Umweltschutzes nicht in
den Hausmiill, sondern fishren Sie es einer
fachgerechten Entsorgung zu. Uber
Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kénnen Sie sich bei lhrer zustéindigen
Verwaltung informieren.

=

Defekte oder verbrauchte Batterien miissen gemaf
Verordnung (EU) 2023/1542 recycelt werden. Geben
Sie Batterien und / oder das Geréit iber die angebo-
tenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche Entsorgung von
Batterien/Akkus!
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Garantie und Service

Batterien diirfen nicht iber den Hausmill
ﬁ entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwer-
metalle enthalten und unterliegen der
Sondermiillbehandlung. Die chemischen
Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb =
Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batte-
rien bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die aufge-
fihrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer:

14180303L / 141803011 / 14180405L / 14180402L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie VerschleiBiteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch ereuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 510462_2501

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 510462_2501) als Nachweis

fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt und die mitgelieferten Batterien / Akkus
erfiillen die Anforderungen der geltenden européischen
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und nationalen Richtlinien. Die Konformitét wurde nach-
gewiesen. Entsprechende Erklérungen und Unterlagen
sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND



BRILONER LEUCHTEN GMBH & CO. KG E |
Am Steinbach 14

59872 Meschede
GERMANY

Felm]

Tilstand af information ¢ Stand van de informatie ¢ Stand der A
Informationen: 05/2025 22 PDF ONLINE
Ident.-No.: 14180303L / 14180301L / 14180405L / 14180402L ‘ ¢ ’ www.lidI-service.com

052025-6 PAP

IAN 510462_2501




